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1. Hinweise

1.1 Einleitung
Kapitel und Symbole:

1 Allgemeine Informationen, Sicherheit und Entsorgung.

2 Das Gerät und sein Zubehör

3 So benutzt du es

4 Reinigung & Pflege

5 Fehlerbehebung

1.2 Diese Bedienungsanleitung
Diese Bedienungsanleitung gehört fest zum Gerät. Bewahre sie vollständig und
griffbereit auf, solange du das Gerät benutzt.

1.3 Bestimmungsgemäßer Gebrauch
• Benutze das Gerät nur in Innenräumen.
• Dieses Gerät ist ausschließlich für den Hausgebrauch bestimmt. Benutze das Gerät

NICHT gewerblich oder für andere Zwecke.
• Dieses Gerät wurde ausschließlich für getrocknete Kräuter und Pflanzen entwickelt und

getestet.

• Befolge sorgfältig die Hinweise und Empfehlungen in dieser Bedienungsanleitung.
• Benutze das Gerät nur (1) zur Decarboxylierung von Pflanzenmaterial, (2) zur Ölinfusion

mit Pflanzenmaterial und (3) zum Verdampfen von Flüssigkeit. Benutze das Gerät
NICHT für etwas anderes als den bestimmungsgemäßen Gebrauch.

• Wenn Lebensmittel oder andere Stoffe mit den Heizelementen in Berührung kommen,
können sie unangenehme Gerüche verursachen und das Gerät beschädigen.

• Dieses Gerät ist nicht für den Betrieb mit externen Zeitschaltuhren ausgelegt.
• Kinder unter 12 Jahren dürfen dieses Gerät nicht benutzen. Halte das Gerät und sein

Netzkabel von Kindern unter 12 Jahren fern.
• Personen mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten

oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis dürfen dieses Gerät nur unter Aufsicht oder
nach einer Unterweisung in den sicheren Gebrauch benutzen, und nur wenn sie die
damit verbundenen Gefahren verstehen.

• Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung und Benutzerwartung dürfen
nicht von Kindern durchgeführt werden.

Sicherheitshinweise

Information

Tipps & Hinweise

Vergiftungsgefahr
- Der Verzehr unbekannter oder nicht bestimmter Pflanzen kann zu Vergiftungen,

Organschäden und sogar zum Tod führen.
- Wenn du nicht sicher bist, ob eine Pflanze unbedenklich ist, frag vor der Verwendung

immer einen qualifizierten Arzt nach dem möglichen Risiko.
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1.4 Allgemeine Sicherheitshinweise
• Lies diese Bedienungsanleitung sorgfältig, bevor du das Gerät benutzt.
• Tauche das Hauptgerät, das Netzkabel oder den Sockel NICHT in Wasser oder andere

Flüssigkeiten.
• Benutze das Gerät NICHT, wenn Netzkabel oder Stecker beschädigt sind oder wenn das

Gerät heruntergefallen oder auf andere Weise beschädigt ist.
• Stell das Gerät NICHT auf oder neben einen brennenden Gasherd, einen Elektroherd oder

in einen beheizten Backofen.
• Das Kabel ist kurz, damit keine Unfälle passieren. Benutze KEIN Verlängerungskabel.
• Lass das Netzkabel NICHT über die Kante eines Tisches oder einer Arbeitsfläche hängen,

wo das Gerät heruntergezogen werden oder herunterfallen kann.
• Schalte das Gerät sofort nach dem Gebrauch aus.
• Verändere das Gerät NICHT.
• Bediene das Gerät NICHT mit nassen Händen.
• Stell das Gerät immer auf eine ebene, stabile und hitzebeständige Arbeitsfläche.
• Wenn Netzkabel oder Adapter beschädigt sind, benutze das Gerät nicht weiter. Damit

keine Gefahr entsteht, müssen sie vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer
ähnlich qualifizierten Person ersetzt werden.

• Versuche NICHT, das Gerät selbst oder ohne eine qualifizierte Fachkraft zu reparieren. Im
Fehlerfall darf nur eine qualifizierte Fachkraft das Gerät reparieren.

• Prüfe die Nennspannung auf dem Typenschild und stell sicher, dass das Gerät zu deinem
Stromnetz passt.

• Zieh beim Trennen des Netzkabels von der Steckdose immer am Stecker, nicht am Kabel.

1.5 Für den NOIDS Herb Lab
• Berühre das Becherglas NICHT ohne die Schutzhülle, solange der Lüfter im Gerät läuft:

Becherglas und Inhalt können sehr heiß sein. Lass das Becherglas zuerst auf eine sichere
Temperatur abkühlen.

• Berühre die innere Heizfläche des Hauptgeräts NICHT, solange der Lüfter im Gerät läuft:
Die innere Heizfläche kann sehr heiß sein.

• Bewege das Gerät NICHT, während es in Betrieb ist.
• Setz das Filter-Set NICHT auf das Becherglas, solange das Becherglas im Hauptgerät

steht. Öl oder Flüssigkeit kann durch den Ausguss austreten und mit dem Hauptgerät in
Berührung kommen.

• Benutze das Filter-Set NICHT auf dem Becherglas, bevor das Becherglas auf eine sichere
Temperatur abgekühlt ist. Heißes Öl oder heiße Luft kann durch den Ausguss austreten.

• Stell das Becherglas oder das Gerät NICHT direkt auf eine heiße Oberfläche oder über
eine offene Flamme.

• Benutze das Becherglas NICHT im Backofen oder in der Mikrowelle.
• Erhitze das Becherglas NICHT auf einem Induktionskochfeld.
• Schlag NICHT mit harten Gegenständen gegen das Becherglas und lass es nicht fallen.

Wenn das Becherglas einen Sprung hat, benutze es sofort nicht mehr und wende dich für
einen Ersatz an einen autorisierten Händler oder den NOIDS Kundendienst.

Alle NOIDS Produkte durchlaufen strenge Qualitätskontrollen, darunter
Stichprobenprüfungen. Solche Prüfungen können geringe Gebrauchsspuren an
einem geprüften Produkt hinterlassen.

VORSICHT: Heiße Oberfläche
Die innere Heizfläche und der Inhalt des Becherglases können während und
unmittelbar nach dem Betrieb sehr heiß sein.

Der Lüfter startet einige Minuten, nachdem du den Garvorgang gestartet hast.
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• Halte das Gerät und das Netzkabel fern von Hitze, Feuchtigkeit, rutschigen Oberflächen
und scharfen Kanten.

• Ersetze das Becherglas NICHT durch einen nicht zugelassenen Behälter. Das passende
NOIDS Becherglas hat einen hochempfindlichen eingebauten Temperatursensor. Einen
nicht zugelassenen Behälter erkennt das Gerät nicht.

• Elektrogeräte können einen Brand verursachen: Benutze das Gerät NICHT in der Nähe
oder unterhalb von brennbaren Materialien.

• Zieh IMMER den Stecker aus der Steckdose, wenn du das Gerät nicht benutzt, und vor
dem Reinigen.

• Zieh IMMER den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerät nicht richtig funktioniert.
• Sorg dafür, dass die Luft um das Gerät frei zirkulieren kann. Stell NICHTS auf das Gerät.
• Achte darauf, dass die Schutzhülle aus Silikon während des Betriebs richtig auf dem

Becherglas sitzt.

1.6 Haftung des Herstellers

Der Hersteller lehnt jede Haftung für Personen- oder Sachschäden ab, die verursacht
werden durch:

• eine andere als die vorgesehene Verwendung des Geräts;
• Nichtlesen dieser Bedienungsanleitung;
• Eingriffe an Teilen des Geräts;
• Verwendung nicht originaler Ersatzteile;
• Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise.

1.7 Typenschild
Das Typenschild enthält die technischen Daten, die Seriennummer und den Markennamen
des Geräts. Entferne das Typenschild unter keinen Umständen.

Hersteller: NOIDS B.V., Putsteeg 99, 5481XT Schijndel, Niederlande, support@noids.co

1.8 Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf dem Gerät bedeutet, dass es
nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden darf. Dieses Gerät muss getrennt vom
übrigen Abfall entsorgt werden (Richtlinien 2012/19/EU, 2011/65/EU). Das Gerät
enthält gemäß den geltenden europäischen Richtlinien keine Stoffe in Mengen,
die als gesundheits- oder umweltgefährdend gelten.

• Altgeräte gehören nicht in den Hausmüll! Nach den geltenden Vorschriften müssen
Altgeräte am Ende ihrer Lebensdauer zu einer Sammelstelle gebracht werden, wo sie
sortiert werden können. So lassen sich wertvolle Materialien aus Altgeräten recyceln und
die Umwelt wird geschützt. Weitere Informationen bekommst du bei den zuständigen
örtlichen Behörden oder deren Entsorgungsbetrieben. Das Gerät ist in
umweltfreundlichen und recycelbaren Materialien verpackt.

• Entsorge das Verpackungsmaterial bei einer geeigneten Sammelstelle.

• NOIDS Produkte kommen durch sorgfältiges und verantwortungsvolles Design ohne
Kunststoff in der Verpackung aus. Paketdienste können für den Versand trotzdem
Kunststoff verwenden. Entsorge diesen Kunststoff verantwortungsvoll nach den örtlichen
Vorschriften.

Netzspannung. Stromschlaggefahr
- Trenne die Hauptstromversorgung.
- Trenne das Netzkabel vom Stromnetz.
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2. Beschreibung

2.1 Produktübersicht

1. Hauptgerät enthält das Heizelement und den Drehregler

2. Becherglas-Set ein Becherglas mit Skala und eingebautem Sensor, eine Schutzhülle zur
Wärmeisolierung und ein Schalendeckel

3. Filter-Set eine Filterscheibe, ein Filtertrichter mit Ausguss, ein Stützdeckel, eine Pipette
und eine Verschlusskugel, um auch den letzten Tropfen Öl aufzufangen

4. Kondensator zum Rückgewinnen von Ethanol

5. Bürste aus Wolle, zum Reinigen enger Teile im Filter-Set

2.2 Becherglas-Set

1. Schalendeckel deckt das Becherglas während des Betriebs
ab und dient bei Bedarf als
Verdampfungsschale

2. Schutzhülle hält die Wärme während des Betriebs und
verringert die Verbrennungsgefahr

3. Becherglas Behälter mit hochempfindlichem
eingebautem Sensor, der die Temperatur
während des Betriebs überwacht

4. Sensorpad befestigt den eingebauten
Temperatursensor am Becherglas
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2.3 Filter-Set

1. Ausguss Flüssigkeitsauslass

2. Fingergriff zum Herunterdrücken und Anheben der
Filterscheibe

3. Stützdeckel stabilisiert das Filter-Set

4. Filtertrichter leitet das Öl zum Ausguss

5. Filterscheibe trennt Pflanzenmaterial und Flüssigkeit

6. Pipette fängt die letzten Tropfen Öl auf

7. Verschlusskugel befestigt die Pipette oder das Filternetz
am Ausguss

2.4 Hauptgerät

1. Schutzring isoliert die Wärme

2. Drehregler zur Funktionsauswahl

3. Funktionsmarkierung jeweilige Funktion

4. Sockelmarkierung zum Ausrichten der Funktionen

5. LED-Anzeige zeigt an, dass eine Funktion
aktiviert ist

2.5 Funktionen

Mit dem Drehregler wählst du eine der 5 Arbeitsfunktionen oder die OFF-Funktion. Sobald das Gerät

Strom hat, leuchtet die Punkt-LED über der Sockelmarkierung: Das Gerät ist mit dem Stromnetz

verbunden und im Standby-Modus. Drehst du den Drehregler, startet ein Funktionszyklus.

Ein Funktionszyklus hat 2 Teile: Erhitzen und Abkühlen. Die pulsierende Ring-LED zeigt das Erhitzen,

das Geräusch des Lüfters im Hauptgerät das Abkühlen. Wenn die Heizfläche auf eine sichere

Temperatur (50 °C / 122 °F) abgekühlt ist, stoppt der Lüfter und der Funktionszyklus ist

abgeschlossen.
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OFF-Funktion
Bricht einen Funktionszyklus jederzeit ab oder beendet ihn

Careful Oil
Funktion Careful Oil: Pflanzenmaterial in flüssiges Öl infundieren, mit Kräutern, die mit
der Funktion Careful Decarb vorbereitet wurden
≈100 bis 180 min / 100 °C / 212 °F

Careful Decarb
Funktion Careful Decarb: empfindliches Pflanzenmaterial decarboxylieren, das eine
niedrigere Temperatur und mehr Zeit braucht
≈100 bis 150 min / 110 °C / 230 °F

Decarb
Allgemeine Funktion Decarb: Kräuter decarboxylieren
≈100 bis 180 min / 115 °C / 239 °F

Oil
Allgemeine Funktion Oil: Pflanzenmaterial in flüssiges Öl infundieren, mit Kräutern, die
mit der allgemeinen Funktion Decarb vorbereitet wurden
≈120 bis 180 min / 100 °C / 212 °F

Evaporation
Funktion Evaporation: das Volumen einer infundierten Flüssigkeit mit einem
Siedepunkt von höchstens 100 °C / 212 °F verringern
Max. 102 °C / 215,6 °F

Verdampfungsleistung: 50 ml/Stunde

Keine Anzeige: Nicht mit dem Stromnetz verbunden

Punkt-LED an: Standby

Ring-LED an und pulsierend: Erhitzen

2.6 Technische Daten und Konformität

Produktname: NOIDS Herb Lab

Modell-Nr.: EXT2020

Nennleistung: 74 W

Volumen: 350 ml

Nennspannung: 100-240 V ~ 50/60 Hz

Konformität:

Teil Material Normkonformität

Becherglas Borosilikatglas Verordnung (EG) Nr. 1935/2004; LFGB

Pipette Borosilikatglas Verordnung (EG) Nr. 1935/2004; LFGB

Schalendeckel Silikon Verordnung (EG) Nr. 1935/2004; LFGB
AfPS GS 2019:01 PAK

Schutzhülle Silikon Verordnung (EG) Nr. 1935/2004; LFGB
AfPS GS 2019:01 PAK

Sensorpad Silikon Verordnung (EG) Nr. 1935/2004; LFGB
AfPS GS 2019:01 PAK

Verschlusskugel Silikon Verordnung (EG) Nr. 1935/2004; LFGB
AfPS GS 2019:01 PAK

Filtertrichter Edelstahl SUS304
Silikon

Verordnung (EG) Nr. 1935/2004; LFGB
AfPS GS 2019:01 PAK

Filterscheibe Edelstahl SUS316 Verordnung (EG) Nr. 1935/2004; LFGB
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3. Gebrauch

3.1 Vor dem ersten Gebrauch

1. Entferne alle Aufkleber und Etiketten und reinige das Gerät außen und innen mit einem feuchten

Tuch.

2. Lass das Gerät einmal mit der Funktion Decarb und leerem Becherglas laufen. So verbrennt Staub,

der bei Herstellung oder Transport in das Gerät gelangt ist.

3.2 Bedienung: Allgemein

1. Kürze das Kabel bei Bedarf durch Aufwickeln.

2. Achte darauf, dass die innere Oberfläche des Hauptgeräts und der Boden des Becherglases

trocken sind.

3. Stell das Hauptgerät so auf den Sockel, dass die Sockelmarkierung zu dir zeigt.

4. Steck den Stecker des Geräts ein. Warte, bis das Gerät piept und die Punkt-LED leuchtet. Das Gerät

ist jetzt im Standby-Modus und betriebsbereit.

3.3 Bedienung: Careful Decarb und Decarb

1. Gib das Pflanzenmaterial in das Becherglas und achte darauf, dass es die MAX-Markierung am

Becherglas nicht überschreitet.

2. Achte darauf, dass die Schutzhülle richtig sitzt, und deck das Becherglas dann mit dem

Schalendeckel ab.

STROMSCHLAGGEFAHR
- Benutze kein Verlängerungskabel.
- Wenn du diese Hinweise nicht befolgst, kann das zu Stromschlag, Brand oder Tod
führen.

Beim ersten Gebrauch kann ein leichter Geruch entstehen.

Tipps & Hinweise
- Dieses Gerät arbeitet mit festen Temperaturen und Zeiten für die Decarboxylierung

und Infusion von Kräutern und Pflanzen. Auch getrocknete und gemahlene
Küchengewürze lassen sich mit Öl gut infundieren.

Es spielt keine Rolle, auf welche Funktion die Sockelmarkierung zeigt, wenn du das
Gerät mit dem Stromnetz verbindest. Einen Funktionszyklus startest du erst, wenn du
den Drehregler weiterdrehst.

Tipps & Hinweise
- Unterschiedlich vorbereitetes und gelagertes Pflanzenmaterial hat einen

unterschiedlichen Feuchtigkeitsgehalt und braucht unterschiedlich lange, bis es die
optimale Temperatur erreicht.

- Bei frischem oder sehr feuchtem Pflanzenmaterial kann sich während der
Decarboxylierung Wasserdampf an und um die Filterscheibe niederschlagen. Du
kannst dann trotzdem mit den Oil-Funktionen weitermachen, ohne Pflanzenmaterial
oder Becherglas zu trocknen. Das Wasser verdampft während der Oil-
Funktionszyklen.

Für beste Ergebnisse:
- Zerkleinere großes Pflanzenmaterial vor der Decarboxylierung.

Das Becherglas muss richtig mit dem Schalendeckel abgedeckt sein, damit die
optimale Temperatur erreicht wird. Entweicht die heiße Luft zu schnell, erkennt der
Sensor die optimale Temperatur nie.
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3. Setz das abgedeckte Becherglas sicher in das Hauptgerät und achte darauf, dass der Boden des
Becherglases die Kontakte berührt.

4. Dreh den Drehregler und richte die gewählte Decarb-Funktion auf die Sockelmarkierung aus.
5. Nach 3 Sekunden hörst du einen Piepton und die Ring-LED pulsiert. Der gewählte Decarb-

Funktionszyklus läuft jetzt.
6. Wenn das Erhitzen abgeschlossen ist, erlischt die pulsierende Ring-LED und das Gerät geht in die

Abkühlphase. Der Lüfter läuft beim Abkühlen weiter. Du kannst das Becherglas jetzt aus dem

Hauptgerät nehmen und bei Raumtemperatur abkühlen lassen oder warten, bis das Gerät die
Abkühlphase beendet hat.

7. Nach Abschluss des Heiz- und Abkühlzyklus kehrt das Gerät in den Standby-Modus zurück und piept.

3.4 Bedienung: Careful Oil und Oil
1. Gib flüssiges Öl oder Kochbutter zu den decarboxylierten Kräutern in das Becherglas. Achte darauf,

dass die Gesamtmenge aus Öl und Kräutern die MAX-Markierung am Becherglas nicht überschreitet.
2. Deck das Becherglas richtig mit dem Schalendeckel ab. Achte darauf, dass der Boden des

Becherglases trocken ist und die Schutzhülle richtig sitzt.
3. Setz das abgedeckte Becherglas sicher in das Hauptgerät und achte darauf, dass der Boden des

Becherglases die Kontakte berührt.

4. Dreh den Drehregler und richte die gewählte Oil-Funktion auf die Sockelmarkierung aus.
5. Nach 3 Sekunden hörst du einen Piepton und die Ring-LED pulsiert. Der Oil-Funktionszyklus läuft jetzt.

6. Wenn das Erhitzen abgeschlossen ist, erlischt die pulsierende Ring-LED und das Gerät geht in die
Abkühlphase. Der Lüfter läuft beim Abkühlen weiter. Du kannst das Becherglas jetzt aus dem

Hauptgerät nehmen und bei Raumtemperatur abkühlen lassen oder warten, bis das Gerät die
Abkühlphase beendet hat.

7. Nach Abschluss des Heiz- und Abkühlzyklus kehrt das Gerät in den Standby-Modus zurück und piept.

3.5 Bedienung: Öl filtern
1. Stell einen Aufbewahrungsbehälter für das Öl bereit, dessen Öffnung größer ist als der Durchmesser

des Ausgusses.

2. Nimm den Schalendeckel ab und setz das Filter-Set auf das Becherglas.
3. Halte das Becherglas und drück mit einer Hand den Stützdeckel fest auf das Becherglas. Dreh das

Becherglas dann um und drück mit der anderen Hand auf den Fingergriff, um das Öl aus dem
Becherglas in den Behälter zu pressen.

3.6 Bedienung: Restöl auffangen
1. Wenn das Öl ausgefiltert ist, nimm das Filter-Set ab und gib warmes Wasser in das Becherglas, bis das

gesamte Pflanzenmaterial unter Wasser ist. Schwenk das Becherglas vorsichtig, bis sich das restliche

Öl über dem Wasser sammelt.
2. Stell das Becherglas auf eine stabile Fläche und lass es ruhen, bis das Öl eine klare Schicht auf dem

warmen Wasser bildet.

NOIDS Herb Lab verfügt über eine sorgfältig entwickelte, hochpräzise
Temperaturregelung, damit auch eine längere Decarboxylierung dem
Pflanzenmaterial nicht schadet. Wenn du während des Erhitzens etwas anpassen
musst, stell das Gerät einfach auf OFF, lass das Becherglas auf eine sichere
Temperatur abkühlen, nimm die Anpassung vor, setz das Becherglas wieder in das
Hauptgerät und starte die gewünschte Decarb-Funktion erneut.

NOIDS Herb Lab verfügt über eine sorgfältig entwickelte, hochpräzise
Temperaturregelung, damit auch eine längere Ölinfusion dem Pflanzenmaterial nicht
schadet. Wenn du während des Erhitzens etwas anpassen musst, stell das Gerät
einfach auf OFF, lass das Becherglas auf eine sichere Temperatur abkühlen, nimm die
Anpassung vor, setz das Becherglas wieder in das Hauptgerät und starte die
gewünschte Oil-Funktion erneut.

Tipps & Hinweise
Wenn die Kräuter im Öl sehr fein gemahlen sind, bring vor Schritt 3 ein Stück Filternetz
am Ausguss an:

1. Leg ein Stück Filternetz auf den Ausguss.
2. Befestige das Netz mit der Verschlusskugel am Ausguss.
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3. Setz das Filter-Set wieder ein.

4. Befestige die Pipette mit der Verschlusskugel am Ausguss.

5. Drück die Filterscheibe langsam und vorsichtig nach unten, bis das Öl in die Pipette steigt.

6. Verschließ die obere Öffnung der Pipette mit dem Daumen, während du die Pipette abnimmst.

7. Gib das Öl aus der Pipette in einen Behälter, indem du den Daumen anhebst.

8. Wiederhole ab Schritt 4, bis das gesamte Restöl aufgefangen ist.

3.7 Bedienung: Evaporation

1. Gieß das infundierte lebensmitteltaugliche Ethanol in das Becherglas. Achte darauf, dass die Menge

die MAX-Markierung am Becherglas nicht überschreitet.

2. Deck das Becherglas mit dem Schalendeckel ab. Achte darauf, dass der Boden des Becherglases

trocken ist und das Gerät im Standby-Modus ist.

3. Setz das abgedeckte Becherglas sicher in das Hauptgerät und achte darauf, dass der Boden des

Becherglases die Kontakte berührt.

So fängst du das Ethanol mit dem Kondensator auf:

• Steck das kurze Ende des Kondensators in den Ausguss des Filtertrichters.

• Verschließ das Becherglas mit dem Filter-Set statt mit dem Schalendeckel.

• Setz das Becherglas in das Hauptgerät.

• Stell ein zweites, leeres Becherglas neben das Gerät unter das lange Ende des

Kondensators, wo sich das Ethanol beim Abkühlen sammelt.

4. Dreh den Drehregler und richte die Funktion Evaporation auf die Sockelmarkierung aus.

5. Nach 3 Sekunden hörst du einen Piepton und die Ring-LED pulsiert. Die Funktion Evaporation läuft jetzt.

6. Wenn du während dieses Funktionszyklus etwas anpassen musst, dreh den Drehregler einfach auf OFF,

lass das Becherglas zuerst abkühlen und nimm dann die Anpassung vor. Geh danach zurück zu Schritt

3 und starte die Funktion erneut.

7. Dreh den Drehregler auf OFF, sobald die gewünschte Menge Ethanol verdampft ist.

8. Nimm das Becherglas aus dem Hauptgerät.

Tipps & Hinweise
Wenn versehentlich Wasser in die Pipette gelangt, saug es vorsichtig mit einem Stück
Küchenpapier an der unteren Öffnung der Pipette ab.

VERGIFTUNGSGEFAHR
- Benutze für Evaporation KEIN Ethanol, das nicht lebensmitteltauglich ist. Es kann
hochgiftige Verunreinigungen enthalten.
- Benutze für die Funktion Evaporation NUR lebensmitteltaugliches, unvergälltes
Ethanol.

BRANDGEFAHR
Hochprozentiges Ethanol ist leicht entzündlich.
- Benutze die Funktion Evaporation nicht in einem kleinen, geschlossenen Raum. Der
Raum muss größer als 50 m³ sein, und die Luft muss zwischen drinnen und draußen
zirkulieren können.
- Halte das Gerät während Evaporation mindestens 5 m von offenen Flammen fern.

Tipps & Hinweise
Für beste Ergebnisse benutze lebensmitteltaugliches, unvergälltes Ethanol mit
mindestens 95 % Ethanol (≥190 Proof).

Tipps & Hinweise
- Die Funktion Evaporation stoppt automatisch, sobald der Inhalt 102 °C / 215,6 °F

erreicht. Das Kräuterkonzentrat kann bei der Funktion Evaporation nicht anbrennen.
- Der Schalendeckel ist mit lebensmitteltauglichem Antihaft-Silikon beschichtet. Wenn

das Kräuterkonzentrat am Boden des Becherglases haftet, nachdem das ganze
Ethanol verdampft ist, geh einfach so vor:

1. gib etwas Ethanol zurück in das Konzentrat,
2. rühr um, bis sich das Konzentrat im zugegebenen Ethanol gelöst hat,
3. gieß das verdünnte Konzentrat in den Schalendeckel,
4. lass das zugegebene Ethanol bei Raumtemperatur verdampfen, und
5. lös das Konzentrat mühelos vom Antihaft-Schalendeckel.
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4. Reinigung und Pflege

4.1 Hinweise

4.2 Reinigung der Oberfläche

Damit die Oberflächen in gutem Zustand bleiben, reinige sie nach dem Gebrauch regelmäßig.

4.3 Normale tägliche Reinigung
Benutze immer Mittel ohne Scheuerstoffe oder chlorhaltige Säuren. Gib das Mittel auf ein feuchtes
Tuch, wisch die Oberfläche ab, wisch gründlich nach und trockne sie mit einem weichen Tuch oder
einem Mikrofasertuch.

4.4 Lebensmittelflecken oder Rückstände

Benutze keine Metallschwämme oder scharfen Schaber, da sie die Oberflächen
beschädigen. Benutze normale, nicht scheuernde Mittel, bei Bedarf mit Utensilien aus
Holz oder Kunststoff. Wisch gründlich nach und trockne mit einem weichen Tuch oder
einem Mikrofasertuch.

4.5 Reinigung des Becherglases

Das Becherglas ist spülmaschinenfest.

• Spülmaschine: Erst ausspülen, dann das Becherglas wie ein normales Glas in die
Spülmaschine stellen.

• Handwäsche: Erst mit warmem Wasser ausspülen, um Rückstände zu entfernen. Nicht
scheuernde Spülmittel verwenden.

4.6 Reinigung des Filter-Sets

Das Filter-Set ist spülmaschinenfest. Nimm vor dem Waschen die Filterscheibe aus dem
Filtertrichter.

• Spülmaschine: Erst ausspülen, dann das Filter-Set in die Spülmaschine stellen. Achte
darauf, dass Ausguss und Pipette aufrecht stehen und nicht flach liegen.

• Handwäsche: Erst mit warmem Wasser ausspülen, um Rückstände zu entfernen. Dann
nicht scheuernde Spülmittel und ein nicht scheuerndes Tuch oder einen Schwamm
verwenden.

STROMSCHLAGGEFAHR
Zieh immer den Stecker aus der Steckdose, bevor du das Hauptgerät reinigst.

Heißes Gerät, VERBRENNUNGSGEFAHR
Lass das Gerät und die Teile vor dem Reinigen immer abkühlen.

Unsachgemäßer Gebrauch, GEFAHR VON OBERFLÄCHENSCHÄDEN
- Reinige das Gerät nicht mit Dampfstrahlern.
- Benutze auf Stahlteilen oder Teilen mit metallischer Oberfläche (z. B. eloxiert,
vernickelt oder verchromt) keine Reinigungsmittel mit Chlor, Ammoniak oder
Bleichmittel.
- Benutze keine scheuernden oder ätzenden Reinigungsmittel (z. B. Pulver,
Fleckentferner und Metallschwämme).
- Benutze keine rauen oder scheuernden Materialien oder scharfen Metallschaber.

10



5. Fehlerbehebung

5.1 Vor der Fehlerbehebung

Stell sicher, dass das Gerät richtig an das Stromnetz angeschlossen und der Strom
eingeschaltet ist.

5.2 Was tun, wenn ...

Piepton Anzeige Ursache Lösung

Kein
Piepton

Keine
Anzeige

Netzkabel beschädigt Wende dich für einen Ersatz an deinen
NOIDS Händler. (Siehe
https://noids.co/de/pages/contact)

10 Sek. Blinkt Das Becherglas ist
nicht im Hauptgerät
oder berührt die
Sensoren am Boden
des Hauptgeräts nicht
richtig

Setz das Becherglas in das Hauptgerät
oder drück es nach unten, damit es die
Kontakte richtig berührt, und starte die
Funktion neu

10 Sek. Keine
Anzeige

Der Boden des
Becherglases ist nass

Trockne den Boden des Becherglases
und starte die Funktion neu

Kein
Piepton

Blinkt Das Becherglas ist
nicht richtig
abgedeckt und die
Zieltemperatur kann
nicht erreicht werden

Deck das Becherglas richtig ab und
starte die Funktion neu

Die Heizzeit der
Funktion Evaporation
ist zu lang

Starte die Funktion neu, um weiter zu
verdampfen

Störung des
Temperatursensors

Starte die Funktion neu, indem du den
Drehregler drehst

Die Temperatur im
Becherglas ist zu hoch:
Schutz gegen
Trockenerhitzen

Lass das Gerät zuerst abkühlen, gib
dann Inhalt in das Becherglas und
starte die Funktion neu

30 Sek. Blinkt Bauteildefekt Wende dich zur Reparatur an NOIDS.
(Siehe
https://noids.co/de/pages/contact)
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